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Um elektrische Schldge zu vermeiden, diirfen
Sie das Gehause nicht 6ffnen. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten nur qualifiziertem
Fachpersonal.

Vorsicht

Die Bedienung oder Verwendung oder der
Betrieb des Gerats kann, insofern diese
Vorgange von den hier genau beschriebenen
abweichen, dazu fiihren, dass Sie einer
gefahrlichen Strahlung ausgesetzt werden.

Die Verwendung optischer Instrumente
zusammen mit diesem Produkt stellt ein
Gesundheitsrisiko fiir die Augen dar.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein Laser-Produkt der
Klasse 1 entsprechend der Norm IEC60825-1:2007, 2014.

C€

Dieses Produkt wurde gestestet und entspricht nach Aussage
dieser Tests den Anforderungen der RE-Richtlinie, sofern ein
Kabel verwendet wird, das kirzer als drei Meter ist. Verwenden
Sie kein Kabel, das langer als drei Meter ist.

Dieses Produkt wurde von bzw. im Namen von Sony Interactive
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japan, hergestellt.

Import nach Europa und Vertrieb durch Sony Interactive
Entertainment Europe Limited, 10 Great Marlborough Street,
London, W1F 7LP, Vereinigtes Konigreich.

Der autorisierte Vertreter flr die Ausstellung und den Besitz
von Konformitatserkldrungen ist Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgium.



Konformitatserklarung (,DoC") zur RE-Richtlinie

Hiermit erklart Sony Interactive Entertainment Inc., dass sich
dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den tbrigen einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU befindet. Weitere Informationen
erhaltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/
Diese Funkanlage ist fur die Verwendung mit der/den
genehmigten Softwareversion(en) gedacht, die in der EU-
Konformitatserklarung angegeben wird/werden. Die Software,
die auf diese Funkanlage geladen wurde, entspricht den
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU. So finden Sie die
Softwareversion: Wahlen Sie &5 (Einstellungen) > [System] >
[Systeminformationen] aus.
Kabelloses Frequenzband und maximale Ausgangsleistung:
- Bluetoothe 2,4 GHz: weniger als 2,5 mW
- WLAN 2,4 GHz: weniger als 100 mW
- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: weniger als 100 mW,

W58: weniger als 25 mW

Energieeffizienz

Detaillierte Informationen zu den Okodesign-Anforderungen
der EU, festgelegt in Verordnung (EU) Nr. 801/2013, sowie zur
EU-Initiative zur freiwilligen Regelung zur weiteren
Verbesserung der Energieeffizienz von Spielekonsolen (wie im
Bericht COM(2015) 178 der Europédischen Kommission
beschrieben) erhalten Sie auf der folgenden Website:
eu.playstation.com/Energyefficiency

Durch Lichtreize verursachte Anflle (Photosensitive
Epilepsie)

Wenn Sie eine epileptische Veranlagung haben oder schon
Anfélle hatten, konsultieren Sie vor dem Spielen einen Arzt. Bei
einigen Personen kénnen Symptome wie Augenentziindungen,
Sehstérungen, Migrane, Muskelzuckungen, Krampfe, Ohnmacht,
Bewusstseinsverlust oder Desorientierung auftreten, wenn sie
Lichtblitzen, flackerndem Licht oder anderen Lichtreizen auf
einem Fernsehschirm oder beim Videospielen ausgesetzt sind.
Wenn Sie beim Spielen eins der oben genannten Symptome an
sich bemerken, horen Sie sofort auf zu spielen und konsultieren
Sie einen Arzt.

Spielen Sie auf keinen Fall weiter, wenn Sie folgende
Symptome verspiiren

Spielen Sie auf keinen Fall weiter, wenn Sie, abgesehen von den
oben genannten Symptomen, Kopfschmerzen, Schwindel,
Ubelkeit, Mldigkeit, Symptome der Reisekrankheit oder
sonstige korperliche Beschwerden oder Schmerzen, zum
Beispiel an Augen, Ohren, Handen, Armen oder Beinen
verspuren. Wenn die Beschwerden anhalten, konsultieren Sie
einen Arzt.

Radiowellen

Radiowellen kdnnen elektronische oder medizinische Gerate

(zum Beispiel Herzschrittmacher) beeinflussen, was zu

Fehlfunktionen und unter Umstanden sogar zu Verletzungen

bzw. Gesundheitsschaden fiihren kann.

® Wenn Sie einen Herzschrittmacher tragen oder mit einem
anderen medizinischen Gerat versorgt wurden, fragen Sie
bitte Ihren Arzt oder den Hersteller des medizinischen
Gerats, bevor Sie die drahtlose Netzwerkfunktion
(Bluetooths und WLAN) verwenden.


http://www.compliance.sony.de/
http://eu.playstation.com/Energyefficiency

Verwenden Sie die drahtlose Netzwerkfunktion nicht an

folgenden Orten:

- An Orten, wo die Verwendung der drahtlosen
Netzwerkfunktion verboten ist, zum Beispiel in
Krankenhausern. Beachten Sie die Vorschriften, wenn Sie
das System in medizinischen Einrichtungen verwenden.

- In der Nahe von Feuermeldern, automatischen Turen und
anderen automatischen Geraten.

3D-Bilder

Manche Menschen verspiiren Unbehagen (wie z. B. Belastung
oder Erschdpfung der Augen oder Ubelkeit), wenn sie sich
3D-Videos ansehen oder stereoskopische 3D-Videospiele auf
3D-Fernsehgerét spielen. Wenn Sie solches Unbehagen
versplren, sollten Sie unverziglich den Gebrauch des
Fernsehgerdts einstellen, bis die Beschwerden nachlassen.
Allgemein empfehlen wir Ihnen, |hr PlayStatione4-System nicht
Uber ldangere Zeit ohne Unterbrechungen zu benutzen und pro
Spielstunde eine Pause von 15 Minuten einzulegen. Beim
Betrachten von 3D-Videos oder dem Spielen von
stereoskopischen 3D-Videospielen variiert die Lange und
Haufigkeit der notwendigen Pausen allerdings je nach Person.
Bitte pausieren Sie lange genug, sodass eventuelle
Beschwerden nachlassen kdnnen. Falls die Symptome bestehen
bleiben, wenden Sie sich bitte an einen Arzt. Das Sehvermdgen
von kleinen Kindern (besonders den unter 6-Jahrigen) ist noch
in der Entwicklung begriffen. Fragen Sie lhren Kinderarzt oder
Augenarzt um Rat, bevor Sie kleinen Kindern erlauben,
3D-Videos anzusehen oder stereoskopische 3D-Videospiele zu
spielen. Kleine Kinder sollten von Erwachsenen beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie die obigen Empfehlungen
einhalten.

Systemsoftware

Durch eine Aktualisierung der Systemsoftware fir das PS4™-

System kdnnen zusatzliche Funktionen genutzt werden, die

Benutzerfreundlichkeit wird verbessert und das System wird

sicherer. Es sollte immer ein Update auf die neueste Version

durchgefiihrt werden.

¢ Wenn eine Aktualisierung tUber das Internet nicht moglich ist,
kann auch eine Spiele-Disc oder ein USB-Datentrager
verwendet werden. Weitere Informationen befinden sich auf
der Seite fiir Aktualisierungen (s<p> Rickseite).

¢ Durch die Benutzung dieses PS4™-Systems wird der
Systemsoftware-Lizenzvereinbarung von Sony Interactive
Entertainment Inc. zugestimmt. Weitere Informationen sind
unter doc.dl.playstation.net/doc/ps4-eula/ erhaltlich.

Der kommerzielle Gebrauch und der Verleih dieses Produkts
sind verboten.



http://doc.dl.playstation.net/doc/ps4-eula/
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kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.



SicherheitsmaBnahmen

Lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden, und bewahren Sie sie sorgfaltig auf, um
spater darin nachschlagen zu kénnen. Eltern und
Erziehungsberechtigte von Kindern miissen die Anleitung lesen
und sicherstellen, dass die Kinder alle SicherheitsmaBnahmen
befolgen.

Sicherheit

Bei der Entwicklung dieses Produkts war Sicherheit eins der
zentralen Designziele. Dennoch kann jedes elektrische Gerat,
wenn es nicht ordnungsgeman verwendet wird, zu Feuer,
einem elektrischen Schlag oder Verletzungen fihren. Um einen
sicheren und gefahrlosen Betrieb zu gewahrleisten, beachten
Sie daher bitte folgende Richtlinien:

Befolgen Sie alle Warnungen, Sicherheitshinweise und
sonstigen Anweisungen.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelméaBig auf
Beschadigungen und Staub am Netzstecker oder an der
Netzsteckdose.

Wenn das Gerdt nicht mehr normal funktioniert, wenn Sie
ungewo6hnliche Gerausche oder Gerliche daran
wahrnehmen oder wenn es so hei3 wird, dass Sie es nicht
mehr beriihren kénnen, verwenden Sie das Gerat nicht
weiter, trennen Sie sofort das Netzkabel von der
Netzsteckdose und I6sen Sie alle anderen Kabel.
Verwenden Sie das Produkt nicht ohne die Abdeckung, da
es so zu elektrischen Schlagen oder Fehlfunktionen
kommen kann.

Verbinden und verwenden Sie das System an einem Ort mit
gutem Zugang zu einer Steckdose.

Wenden Sie sich an die Hotline beim PlayStatione-
Kundendienst. Die entsprechende Nummer finden Sie im
Garantieheft.

Umgang mit dem System

Das System sollte mindestens 20 cm von Ihrem Korper
entfernt aufgestellt und bedient werden.

Verwenden Sie das System nicht in einem geschlossenen
Schrank oder an einem anderen Ort, an dem es zu einem
Warmestau kommen kann. Andernfalls kann sich das
System Uberhitzen und es besteht Feuer- und
Verletzungsgefahr oder Fehlfunktionen treten auf.

Wenn die Temperatur im Inneren des Systems steigt, wird
eine Nachricht angezeigt. Schalten Sie in diesem Fall das
System aus und lassen Sie es eine Weile unbenutzt stehen.
Wenn sich das System abgekihlt hat, bringen Sie es an
einen gut belufteten Ort und verwenden Sie es dort weiter.
Verwenden Sie das Gerat in gut beleuchteter Umgebung
und achten Sie auf einen ausreichenden Abstand zum
Fernsehschirm.

Verwenden Sie das PS4™-System nicht Uber ldngere Zeit.
Machen Sie stindlich eine Pause von 15 Minuten.

Spielen Sie moéglichst nicht, wenn Sie mide sind.
Benutzen Sie das System auf keinen Fall weiter, wenn Sie
bei der Bedienung des Wireless-Controllers ermiden oder
ein unangenehmes Geflihl oder Schmerzen in den Handen
oder Armen wahrnehmen. Wenn dieser Zustand anhalt,
wenden Sie sich an einen Arzt.

Wenn Sie bei sich eins der folgenden gesundheitlichen
Probleme feststellen, héren Sie sofort auf, das System zu
benutzen. Bleiben die Symptome bestehen, wenden Sie
sich an einen Arzt.



- Schwindel, Ubelkeit, Midigkeit oder Symptome der
Reisekrankheit
- Korperliche Beschwerden oder Schmerzen, zum Beispiel an
Augen, Ohren, Handen oder Armen
Bewahren Sie System und Zubehdr sowie jegliche Kleinteile
auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.
Halten Sie dieses Produkt fern von kleinen Kindern. Kleine
Kinder kdnnen die kleinen Teile verschlucken oder sich in
den herumliegenden Kabeln verwickeln, wodurch
Verletzungen auftreten bzw. Unfalle und Fehlfunktionen
verursacht werden kénnen.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker aus der
Netzsteckdose gezogen wurde, bevor Sie das HDMI-Kabel
anschlieen.
Berlhren Sie das System und angeschlossene Kabel oder
angeschlossenes Zubehdr nicht wahrend eines Gewitters.
Halten Sie das System und das Zubehér von Wasser fern.
Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten und keine
Fremdkérper in das System oder das Zubehér gelangen.
Schitzen Sie das System vor Regen und Feuchtigkeit.
Stellen Sie keine Behalter mit Flissigkeiten auf das System.
Berlhren Sie die Anschlisse des Systems und des Zubehérs
nicht.
Setzen Sie das System und das Zubehor keinem Staub,
Rauch oder Dampf aus. Stellen Sie das System auch nicht
an einem Ort mit GbermaBig viel Staub oder
Zigarettenrauch auf. Staub oder Riickstande von
Zigarettenrauch auf internen Komponenten (wie z. B. der
Linse) kénnen zu Fehlfunktionen des Systems fiihren.
Stellen Sie das System nur vertikal oder horizontal auf.
Wenn Sie das System senkrecht aufstellen wollen,
verwenden Sie den Vertikalstander fir dieses Modell des
Systems (separat erhaltlich).

Seien Sie beim Tragen des Systems vorsichtig. Wenn Sie das
System nicht mit sicherem Griff halten kénnen, kann es
herunterfallen und Schaden oder Verletzungen
verursachen.

Stellen Sie das System nicht um, solange eine Disc
eingelegt ist. Aufgrund von Vibrationen kann es zu Kratzern
auf der Disc oder am System kommen.

Schalten Sie das System nicht aus, wahrend gerade Daten
gespeichert oder vom Systemspeicher geladen werden.
Ziehen Sie den Netzstecker nur bei ausgeschalteter

Power- Kontrollleuchte aus der Netzsteckdose. Wenn Sie
den Netzstecker bei leuchtender oder blinkender

Power- Kontrollleuchte aus der Netzsteckdose ziehen,
gehen moglicherweise Daten verloren, oder die Daten bzw.
das System werden mdglicherweise beschadigt.

Bewegen oder verriicken Sie das System nicht, wenn die
Power-Kontrollleuchte leuchtet oder blinkt. Andernfalls
gehen moglicherweise Daten verloren, oder die Daten bzw.
das System werden mdglicherweise beschadigt.

Stellen Sie sich nicht auf das System, legen Sie keine
Gegenstande und auch keine anderen Gerate darauf.
Stellen Sie das System und angeschlossenes Zubehér nicht
auf den FuBboden oder an eine Stelle, an der jemand
darauf treten oder daruiber stolpern kénnte.

Wahrend das System in Betrieb ist, sollten Sie es nicht
langere Zeit bertihren oder sich langere Zeit der Abluft aus
den Liftungen des Systems aussetzen. Andernfalls kann es
zu leichten Verbrennungen kommen.

Wenn das System an ein Plasma- oder
Projektionsfernsehgerat* angeschlossen wird, lassen Sie ein
Standbild nicht Gber einen langeren Zeitraum hinweg auf
dem Fernsehschirm anzeigen. Andernfalls kann ein
schwaches Nachbild permanent auf dem Bildschirm
zuriickbleiben.

* Dieser Hinweis gilt nicht flir Gerdte mit LCD-Bildschirm.



® Eltern wird empfohlen, Kinder bei Online-Aktivitaten zu
beaufsichtigen, um einen sicheren und
verantwortungsvollen Internet-Gebrauch zu gewahrleisten.
Weitere Informationen finden Sie unter
eu.playstation.com/parents.
Wenn Sie das Headset oder die Kopfhorer mit zu hoher
Lautstarke nutzen, kann es zu dauerhaftem Gehdrverlust
kommen. Stellen Sie daher einen sicheren Lautstarkepegel
ein. Mit der Zeit klingt ein lauter Ton méglicherweise
normal, kann aber Ihr Gehér dennoch schadigen. Wenn Sie
ein Piepen vernehmen, Gerausche nur noch dumpf
wahrnehmen kénnen oder ein sonstiges Unbehagen im
Bereich des Gehors verspuren, stellen Sie die Verwendung
des Headsets oder der Kopfhorer ein, und lassen Sie Ihr
Gehor Uberprifen. Je hoher die Lautstarke ist, umso
schneller kann lhr Gehor beeintrachtigt werden. Beachten
Sie die folgenden MaBnahmen, um Ihr Gehor zu schiitzen:
- Wenn Uberhaupt, verwenden Sie das Headset oder die
Kopfhérer nur fir kurze Zeit mit hoher Lautstarke.
- Erhohen Sie nicht die Lautstérke, um stérende
Umgebungsgerdusche zu tUberténen.
- Verringern Sie die Lautstarke, wenn Sie Personen in lhrer
N&he nicht mehr sprechen héren kénnen.
Verwenden Sie das Headset oder die Kopfhorer nicht, wenn
diese Hautirritationen verursachen. Stellen Sie die
Verwendung des Headsets oder der Kopfhorer im Fall von
Hautirritationen umgehend ein. Wenn die Symptome auch
ohne Verwendung des Headsets weiterhin bestehen
bleiben, holen Sie arztlichen Rat ein.
Beim Verwenden des Headsets oder der Kopfhérer bei sehr
trockener Luft entsteht manchmal eine statische Entladung
an den Ohren. Der Grund dafir liegt in der statischen
Elektrizitat, die sich im Kérper ansammelt. Die Entladung stellt
keine Fehlfunktion des Headsets oder der Kopfhorer dar.

Lagerbedingungen

e Schitzen Sie das System, den Akku und das Zubehor vor
hohen Temperaturen, hoher Feuchtigkeit und direktem
Sonnenlicht.

® Das System nicht mit Kiichen- oder Heizgeraten wie zum

Beispiel einem Haartrockner erwdrmen. Dies kénnte zu

Feuer, Verletzungen oder Fehlfunktionen fihren.

Stellen Sie das System und das Zubehor nicht auf

Oberflachen, die instabil, geneigt oder Vibrationen

ausgesetzt sind.

Information zu USB-Geraten

Wenn ,Ein unbekanntes USB-Gerat wurde verbunden” auf dem

Bildschirm angezeigt wird, kdnnte das an folgenden Ursachen

liegen:

® Das angeschlossene USB-Gerat ist nicht kompatibel mit
dem System.

® Das angeschlossene USB-Gerat ist nur mit einigen

Software-Titeln kompatibel.

Mehrere USB-Geréate sind an den USB-Anschluss

angeschlossen.

Verwendung des DUALSHOCK«4 Wireless-Controller*

e Sicherheitshinweise fur den eingebauten Akku:

- Dieses Produkt umfasst einen wiederaufladbaren Lithium-
lonen-Akku.

- Lesen Sie vor Verwendung dieses Produkts alle
Anweisungen fir die Handhabung und das Aufladen des
Akkus und befolgen Sie diese sorgfaltig.

— Gehen Sie bei der Handhabung des Akkus duBerst
sorgfaltig vor. Die unsachgemafe Verwendung kann zu
Feuer und Verbrennungen flihren.


http://eu.playstation.com/parents

- Der Akku darf nicht gedffnet, zerquetscht, erhitzt oder
verbrannt werden.

- Der Akku darf nach der vollstandigen Aufladung nicht mit
der Ladequelle verbunden bleiben, wenn das Produkt nicht
verwendet wird.

- Entsorgen Sie verbrauchte Akkus gemaf den értlichen
Gesetzen bzw. Bestimmungen.

Berlhren Sie beschadigte oder auslaufende Lithium-lonen-

Akkus nicht. Wenn der interne Akku auslauft, verwenden Sie

das Produkt nicht weiter und wenden Sie sich an den

technischen Support. Wenn die Flissigkeit auf Ihre

Kleidung, Ihre Haut oder in Ihre Augen gelangt, spilen Sie

den betroffenen Bereich sofort mit klarem Wasser aus und

wenden Sie sich an einen Arzt. Batterieflissigkeit kann zum

Erblinden fihren.

Verwenden Sie die Vibrationsfunktion nicht, wenn Sie

Knochen-, Gelenk- oder Muskelverletzungen oder -leiden

an Handen oder Armen haben. Wenn Sie gesundheitliche

Beschwerden oder eine Verletzung haben, verwenden Sie

den Wireless-Controller nicht fir Softwaretitel, die die

Vibrationsfunktion ausldsen, es sei denn, Sie haben die

Vibrationsfunktion vorher deaktiviert.

Sie kénnen die Vibrationsfunktion auf dem

Funktionsbildschirm tber g&5 (Einstellungen) ein- oder

ausschalten.

Wenn Sie die Bewegungssensor-Funktion des Wireless-

Controllers verwenden, beachten Sie bitte Folgendes. Wenn

der Controller gegen eine Person oder einen Gegenstand

stoBt, kann es versehentlich zu Verletzungen bzw.

Sachschaden kommen.

- Stellen Sie vor der Verwendung der Bewegungssensor-
Funktion sicher, dass Sie genug Platz haben, um sich zu
bewegen.

- Halten Sie den Wireless-Controller gut fest, damit er lhnen
nicht aus der Hand rutschen und Schaden oder
Verletzungen verursachen kann.

- Wenn Sie den Wireless-Controller mit einem USB-Kabel
verwenden, sorgen Sie bitte dafiir, dass das Kabel keine
Personen oder Gegenstande treffen kann, und ziehen Sie
das Kabel wahrend des Spiels nicht aus dem PS4™ - System
heraus.

- Einige Peripheriegerate der PlayStatione-, PlayStatione2-
und PlayStatione3-Systeme, wie der analoge DUALSHOCKe-
Controller, der analoge DUALSHOCK®2- Controller und der
DUALSHOCK®3 Wireless-Controller, sind nicht kompatibel
mit dem PS4™ -System.

Sehen Sie nicht fur langere Zeit auf die Leuchtenleiste am

Controller, wenn Sie blinkt. Stellen Sie die Verwendung des

Controllers umgehend ein, wenn Sie aufgrund der

Lichteinwirkung an irgendeiner Stelle in Ihrem Kérper

Unbehagen oder Schmerz verspuren.

Laden Sie den Akku in einer Umgebung mit Temperaturen

zwischen 10 °C und 30 °C auf. Bei anderen Temperaturen ist

das Laden mdglicherweise nicht so effektiv.

Die Lebensdauer des Akkus ist begrenzt. Die Betriebsdauer

des Akkus nimmt bei haufiger Verwendung und

zunehmendem Alter allmahlich ab. Die Lebensdauer des

Akkus hangt auch von den Lager- und

Nutzungsbedingungen, der Umgebung und anderen

Faktoren ab.

Wenn der Wireless-Controller Gber einen langen Zeitraum

nicht benutzt wird, empfiehlt es sich, den Akku mindestens

einmal im Jahr vollstandig aufzuladen, um die

Funktionsfahigkeit des Akkus aufrechtzuerhalten.

* Diese Hinweise gelten auch fur andere Controller.



10

Liiftungen

Blockieren Sie keine Luftungen. Befolgen Sie die folgenden
Richtlinien, um eine gute Bellftung zu gewahrleisten:

e Stellen Sie das System mindestens 10 cm von der Wand
entfernt auf.

Stellen Sie es nicht auf eine Decke oder einen hochflorigen
Teppich.

Stellen Sie es nicht in einer beengten oder vollgestellten
Umgebung auf.

® Decken Sie es nicht mit einem Tuch ab.

Achten Sie darauf, dass sich kein Staub auf den Liftungen
ansammelt.

Hinweise zum Verwenden des Netzkabels

Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten, priifen Sie das
Netzkabel bitte regelmaBig. Verwenden Sie das Gerat bei
Beschadigungen nicht weiter und wenden Sie sich an die
Hotline beim PlayStatione-Kundendienst. Die entsprechende
Nummer finden Sie im Garantieheft.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzkabel.
Modifizieren Sie das Kabel nicht.

Berlihren Sie den Stecker des Netzkabels nicht mit nassen
Handen.

Sorgen Sie dafir, dass niemand auf das Netzkabel tritt und
es nicht eingeklemmt werden kann, insbesondere in der
Néhe des Steckers, an Verlangerungssteckdosen oder an
der Stelle, an der es mit dem System verbunden ist.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Kabel.
Verlegen Sie das Netzkabel nicht in der Nahe von
Heizungen und schiitzen Sie das Kabel vor Hitze.

Achten Sie darauf, dass sich um den AC IN-Anschluss kein
Staub und keine Fremdkdrper absetzen. Bevor Sie das

Netzkabel anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass sich kein
Staub und keine Fremdkorper am Netzstecker oder am
anderen Ende des Netzkabels, an der Netzsteckdose oder
am AC IN-Anschluss auf der Rickseite des Systems
befinden. Wenn der Stecker oder Anschluss verschmutzt ist,
wischen Sie ihn vor dem AnschlieBen mit einem trockenen
Tuch ab.

Ziehen Sie, bevor Sie das System reinigen oder umstellen
oder wenn Sie das System langere Zeit nicht benutzen
wollen, das Netzkabel aus der Netzsteckdose. Halten Sie
dabei das Netzkabel am Stecker und ziehen Sie diesen
gerade aus der Steckdose heraus. Ziehen Sie auf keinen Fall
am Kabel und ziehen Sie den Stecker nicht schrag heraus.
SchlieBen Sie das Netzkabel nicht an einen
Spannungstransformator oder Wechselrichter an. Wird das
Netzkabel an einen Spannungstransformator fir
Auslandsreisen oder einen Wechselrichter fiir das Auto
angeschlossen, kann sich das System Uberhitzen. Dabei
besteht die Gefahr von Verbrennungen oder
Fehlfunktionen.

Zerlegen oder modifizieren Sie das System oder das
Zubehor auf keinen Fall

Verwenden Sie das PS4™-System und das Zubehoér
ausschlieBlich gemaB den Anweisungen in der Dokumentation
zum Produkt. Es ist untersagt, den Aufbau des Systems oder
Zubehors zu analysieren oder zu modifizieren und seine
Schaltkreiskonfiguration zu analysieren oder anderweitig zu
nutzen. Im PS4™-System befinden sich keine Teile, die Sie
selbst reparieren kénnen (das Festplattenlaufwerk lasst sich
herausnehmen, darf aber nicht zerlegt oder modifiziert
werden). AuBerdem kénnen Sie dabei Laser-Strahlung
ausgesetzt werden und es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags.



Netzwerk

Zum AnschlieBen an ein Netzwerk ist eine Breitband-
Internetverbindung erforderlich.

Sie mussen fir alle Internet-Service-Geblihren aufkommen.
Einzelheiten dazu finden Sie in Ihrem entsprechenden
Servicevertrag. Oder wenden Sie sich an Ihren

Internet- Serviceprovider.

Verwenden Sie ausschlieBlich ein Netzwerkkabel, das mit
10BASE-T-, T00BASE-TX- oder T000BASE-T-Netzwerken
kompatibel ist. Verwenden Sie kein Kabel fur
Standardtelefonleitungen in Privathaushalten und keine
anderen als die hier angegebenen Kabeltypen. Wenn der
falsche Kabeltyp verwendet wird, flieBt méglicherweise

mehr elektrischer Strom durch den LAN-Port als erforderlich.

Dies kann Hitzebildung, Feuer oder Fehlfunktionen
verursachen.

WLAN-Funktion

® Die WLAN-Funktion dieses Produkts nutzt die 2,4-GHz-
(WLAN, Bluetooths)/5-GHz- (WLAN) Bereiche. Der
2,4-GHz-Radiofrequenzbereich wird auch von anderen
Geraten genutzt. Dieses Produkt wurde so konzipiert, dass
der Effekt von anderen Geraten, die denselben
Frequenzbereich nutzen, weitgehend minimiert ist.
Allerdings kdnnen Interferenzen von anderen Geraten in
manchen Fallen die Verbindungsgeschwindigkeit
verringern, die Kommunikationsreichweite verkirzen oder
die Verbindung unerwartet abbrechen.

Die Verwendung in den Bereichen 5150-5350 MHz ist nur im
Innenbereich erlaubt.

Wenn Sie mit der Funktion ,Scannen” des PS4™-Systems
einen WLAN-Zugriffspunkt auswahlen, werden
maoglicherweise Zugriffspunkte angezeigt, die nicht fir den

offentlichen Gebrauch gedacht sind. Stellen Sie nur eine
Verbindung zu einem Zugriffspunkt her, zu dessen
Verwendung Sie berechtigt sind oder der tber ein
offentliches WLAN oder einen Hotspot- Service zur
Verfiigung gestellt wird.

Feuchtigkeitskondensation

Wird das System oder eine Disc direkt von einem kalten in
einen warmen Raum gebracht, kann sich auf der Linse im
System oder auf der Disc Feuchtigkeit niederschlagen. In
diesem Fall funktioniert das System moglicherweise nicht
ordnungsgemaf. Nehmen Sie die Disc heraus, schalten Sie das
System aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Legen Sie die Disc erst wieder ein, wenn die Feuchtigkeit
verdunstet ist (dies kann einige Stunden dauern). Wenn das
System noch immer nicht ordnungsgemaf funktioniert,
wenden Sie sich an die Hotline beim PlayStatione-
Kundendienst. Die entsprechende Nummer finden Sie im
Garantieheft

Reinigung

Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie vor dem Reinigen des
Systems oder des angeschlossenen Zubehors den Stecker des
Netzkabels aus der Netzsteckdose ziehen.

Gehauseoberflichen (Kunststoffabdeckung von

System und wireless-controller)

Befolgen Sie die Anweisungen unten, um zu verhindern, dass

das Produktgeh&use beschadigt wird oder die Farben

verblassen.

e Wischen Sie das Gehause mit einem weichen, trockenen
Tuch ab.

® Verwenden Sie keine Insektizide oder andere fllichtige
Substanzen.

n
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® Legen Sie nicht Gber langere Zeit gummi- oder vinylhaltige
Materialien auf das Gehause des Produkts.

® \erwenden Sie keine Losungsmittel oder andere
Chemikalien. Reinigen Sie das Produkt nicht mit einem
impragnierten Reinigungstuch.

Liiftungen

Wenn sich in den Luftungen des Systems Staub ansammelt,
entfernen Sie diesen mit einem Staubsauger auf niedriger
Leistungsstufe.

Anschliisse

Verwenden Sie das System nicht, wenn die Anschliisse des
Systems oder das Netzkabel verschmutzt sind. Wenn Sie das
System mit verschmutzten Anschlissen verwenden, kann der
elektrische Strom nicht ungehindert flieBen. Entfernen Sie
eventuelle Verunreinigungen mit einem trockenen Tuch.

Headset

Wenn Sie auf dem Headset keinen Ton héren oder die
Tonqualitat schlecht ist, priifen Sie, ob der Headset-Stecker und
der Headset-Anschluss verschmutzt sind. Wenn ja, reinigen Sie
den Stecker oder den Anschluss mit einem trockenen, weichen
Tuch.

Discs

Hinweis zur Kompatibilitat

Einige Medien unterliegen méglicherweise regionalen oder
territorialen Einschrankungen und funktionieren nicht mit dem
System. Einzelheiten dazu finden Sie auf der Verpackung der
Medien.

Umgang mit Discs

Fingerabdriicke, Staub, Schmutz und Kratzer auf der Disc

kénnen schlechte Bild- und Tonqualitat zur Folge haben.

Beachten Sie bitte Folgendes:

® Berihren Sie beim Gebrauch einer Disc nicht ihre
Oberflache.

e Kleben Sie kein Papier oder Klebeband auf Discs und
schreiben Sie nicht darauf.

Lagerung

e Schitzen Sie die Discs vor hohen Temperaturen, hoher
Luftfeuchtigkeit und direktem Sonnenlicht.

e \Wenn Discs langere Zeit nicht verwendet werden, bewahren
Sie sie in ihren Hillen auf. Wenn Sie Discs ohne Hulle
stapeln oder wenn Sie sie schrag ablegen, konnen sie sich
verformen.

Reinigung

Zum Reinigen wischen Sie Discs mit

einem weichen Tuch vorsichtig von der

Mitte nach auBen ab. rd
Verwenden Sie keine Lésungsmittel, \,
Schallplattenreiniger, Antistatik-Sprays

oder andere Chemikalien. Andernfalls

kdnnen die Discs beschadigt werden.



Vertikaler StandfuB (separat erhaltlich)

Sicherheit

® ERSTICKUNGSGEFAHR: Enthalt Kleinteile. Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen.

Umgang mit dem System

Wenn Sie das System in der vertikalen Position aufstellen
mochten, verwenden Sie den vertikalen Standfuf3 (separat
erhéltlich) fur dieses Systemmodell.

Beim Anbringen des StandfuBes am System sollte das
System auf ein weiches Tuch gelegt werden.

Heben Sie bei befestigtem Standfuf3 das System nicht nur
am StandfuB3 hoch.

Befestigung des StandfuBes

1 Wihlen Sie die richtige Befestigung aus.
Es werden zwei Befestigungen mitgeliefert, die jeweils
unterschiedlich markiert sind. Flr hr PS4™-System ist das
hier abgebildete Ansatzstlick richtig.

o A _O X

2 Halten Sie die Befestigung so, dass die Montagestifte nach
unten zeigen. Richten Sie dann die Symbole A O X[ auf
der Befestigung an den entsprechenden Symbolen auf
dem PS4™-System aus.

SchlieBen Sie die Befestigung an, sodass sie flach auf dem
System aufliegt.

<
o
n|
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3 Halten Sie den StandfuB mit den Gummiteilen nach oben.
Platzieren Sie den StandfuB dann so iiber das Ansatzstiick,
dass die Locher iibereinander liegen.

Der StandfuB3 hat zwei Locher mit unterschiedlicher
Markierung. Verwenden Sie das Loch mit der hier
abgebildeten Markierung.

Platzieren Sie den Standfuf3 so, dass er flach auf dem
System aufliegt.

Gummiteile

ALY

4 Ziehen Sie die Befestigungsschraube mit einer Miinze
oder einem dhnlichen flachen Gegenstand an.




@4

Diese Symbole auf unseren Elektroprodukten, Batterien oder
deren Verpackungen weisen darauf hin, dass das entsprechende
Produkt oder die Batterie in Europa und der Turkei nicht als
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Um die ordnungsgemafe
Abfallbehandlung sicherzustellen, entsorgen Sie sie bitte gemaf
den ortlichen Gesetzen und Verordnungen Uber eine autorisierte
Sammelstelle. Zu entsorgende Elektroprodukte und Batterien
kénnen moglicherweise auch kostenlos bei Handlern entsorgt
werden, wenn ein neues Produkt der gleichen Art gekauft wird.
In EU-Landern akzeptieren auBerdem viele Handler kostenlos
kleine Elektroprodukte zur Entsorgung. Bitte fragen Sie Ihren
Handler vor Ort, ob dieser Service fur die Produkte verflgbar ist,
die Sie entsorgen mochten. Dadurch tragen Sie zur Erhaltung
der naturlichen Ressourcen und zur Férderung des
Umweltschutzes bei der Behandlung und Entsorgung von
Elektromdill bei.

Dieses Symbol kann mit anderen chemischen Symbolen auf
Batterien verwendet werden. Das chemische Symbol fiir
Quecksilber (Hg) oder Blei (Pb) ist zu sehen, wenn die Batterie
mehr als 0,0005 % Quecksilber oder mehr als 0,004 % Blei
enthalt.

Dieses Produkt enthélt eine Batterie, die aus Griinden der
Sicherheit, der Leistung oder der Datensicherheit dauerhaft
eingebaut ist. Wahrend der Lebensdauer des Produkts muss die
Batterie normalerweise nicht ausgetauscht werden und darf nur
von ausgebildetem Service-Personal entfernt werden. Um die
ordnungsgemafe Entsorgung der Batterie zu gewahrleisten,
sollte dieses Produkt wie Elektromdill entsorgt werden.

15
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Technische Daten

Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige
Anklindigung geandert werden. Je nach der Version der
verwendeten Software funktioniert das System unter
Umstanden anders als in dieser Anleitung beschrieben.

PlayStatione4-System

Speziell entwickelter Single- Chip-

Prozessor CPU: x86-64 AMD ,Jaguar”,

Netzwerkfunktionen

Ethernet (10BASE-T, T00BASETX,
1000BASE-T)

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Bluetoothe 4.0 (LE)

AV-Ausgang HDMI™ OUT-Port**
Controller DUALSHOCK«4 Wireless-Controller
Strom 220 - 240 V AC, 50/60 Hz

Maximale Leistung

165 W

AuBenabmessungen
(ohne hervorstehende

ca. 265 x 39 x 288 mm
(Breite x Hohe x Tiefe)

Festplattenlaufwerk

Intern, 1 TB*' (CUH-2116B)

Optisches Laufwerk (kein BD 6%, CAV
Beschreiben von §
Datentrigern) DVD 8x, CAV
Typ: Halbleiter, Dauerstrichlaser
BD  Wellenldnge: 395 - 415 nm
Leistung: max. 1 mwW
Laser

DVD Wellenldnge: 640 - 675 nm
Leistung: max. 1T mwW

CD*2 Wellenldnge: 765 - 805 nm
Leistung: max. 1 mwW

Ein-/Ausgange*®

SuperSpeed-USB-Port
(USB 3.1 Gen1) x2
AUX-Port

Mitgeliefertes Zubehdr

Hauptprozessor 8 Kerne Teile)
GPU: 1,84 TFLOPS, AMD-Radeon™ Gewicht ca.2,0kg
-basierte Grafik- Engine Betriel ! 5°C - 35°C
Speicher GDDRS, 8 GB HDMI-Kabel
Intern, 500 GB*' (CUH-2116A) USB-Kabel

Mono-Headset (mit
Stummschaltung)

Netzkabel

*1 Ein Teil der Festplattenkapazitat ist fur die Systemverwaltung,
Wartungszwecke und zusétzliche Optionen reserviert. Die
verfiigbare Festplattenkapazitat kann daher variieren.

*2 CDs kénnen nicht wiedergegeben werden.
*3 Die Verwendbarkeit aller angeschlossenen Gerate kann nicht

gewadhrleistet werden.

*4 \erwenden Sie das mitgelieferte HDMI-Kabel.




DUALSHOCK=4 Wireless-Controller

Eingangsleistung

5V DC, 800 mA

Eingebaute wiederaufladbare

Alkutyp Lithium-lonen-Akku
Spannung 3,65V DC
Akkukapazitat 1.000 mAh
Betriebstemperatur 5°C-35°C
Gewicht ca.210g

Vertikaler StandfuB (separat erhaltlich)

AuBenabmessungen
(ohne hervorstehende
Teile)

ca.295x116 x 9,5 mm
(Breite x Hohe x Tiefe)

Waga ok.129g
Temperatura pracy 5°C-35°C
Kraj produkgji Chiny

Abspielbare Discs

BD-ROM im PlayStatione4-Format*?
BD-ROM

BD-R

BD-RE*?

DVD-ROM

DVD+R/RW

DVD-R/RW

AVCHD

Blu-ray Disc™ (BD)*'

DVD*

*1 Wenn Sie zum ersten Mal eine Disc wiedergeben, missen Sie die
Disc-Wiedergabefunktion lber das Internet aktivieren.

*2 Software im PlayStatione-, PlayStations2- und PlayStations3-Format
auf Disc wird nicht unterstitzt.

*3 Die Wiedergabe von BD-REs Version 1.0 wird nicht unterstitzt.

Regionalcodes

Einige Discs haben einen Regionalcode, der von der
geografischen Region abhangt, in der die Disc vertrieben wird.
Das PS4™-System kann Discs mit folgenden Regionalcodes
wiedergeben.

Disc

Blu-ray Disc (BD)

DVD

BD-ROM im PlayStatione4-

17
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Hinweise

e DVDs, die nicht abgeschlossen wurden, kédnnen nicht

wiedergegeben werden.

Verwenden Sie nicht die nachfolgend genannten Discs.

Andernfalls wird das System moglicherweise beschadigt.

- 8-cm-Discs

- Nicht kreisférmige Discs, wie Discs in Karten-, Stern- oder
Herzform

- Gerissene oder verformte Discs bzw. reparierte Discs

Bei einer DualDisc entspricht eine Seite dem DVD-Standard,

die andere enthalt nur Ton. Die Audioseite kann mit dem

PS4™-System nicht wiedergegeben werden.

Bei der Wiedergabe von Discs, deren Inhalt unrechtmasig

kopiert wurde, werden moglicherweise ungewdhnliche

Gerausche erzeugt oder der Inhalt wird nicht richtig

wiedergegeben.

Fir eine fortlaufende Wiedergabe Copyright-geschitzter

BDs muss moglicherweise der Schlissel fiir die AACS-

Verschltsselung (Advanced Access Content System)

verlangert werden. Der SchlUssel fur die Verschlisselung

wird automatisch erneuert, wenn das PS4™ -System mit

dem Internet verbunden wird.

Einige Discs kdnnen mdglicherweise aufgrund von Kratzern,

Staub, der Aufnahmequalitat oder der Merkmale des

Aufnahmegerats nicht wiedergegeben werden.

In seltenen Fallen kann es vorkommen, das DVDs, BDs und

andere Medien nicht richtig funktionieren, wenn Sie mit

dem PS4™-System wiedergegeben werden. Dies liegt

primar an Abweichungen beim Herstellungsprozess oder

bei der Kodierung der Software.

Copyright und Markenzeichen

<& Playstation”, A", ,DUALSHOCK" und ,& QX T@*
sind eingetragene Marken oder Marken der Sony Interactive
Entertainment Inc.

,SONY”, & und ,Sony Entertainment Network” sind
eingetragene Rechtsmarken der Sony Corporation.

AMD and Radeon are trademarks of Advanced Micro Devices,
Inc.

The Bluetoothe word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

“Blu-ray Disc™" and “Blu-ray™" are trademarks of the Blu-ray
Disc Association.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United
States and other countries.

TRUEHD
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby

and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.



S dits#p

Master Audio | 7.1

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS Licensing Limited.

DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS and the Symbol together are
registered trademarks, and DTS-HD Master Audio | 7.1is a
trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

1
=’ Java

—— " POWERED

Java is a registered trademark of Oracle and/or its affiliates.

SS<%-.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark
of USB Implementers Forum, Inc.

Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Eigentimer.
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Benutzerhandbuch

Wahlen Sie s (Einstellungen) > 43" (Benutzerhandbuch/
Hilfreiche Info) > & (Benutzerhandbuch) aus.

In diesem Dokument wird die Verwendung der einzelnen
Funktionen beschrieben, und es enthalt Informationen zu
Einstellungen sowie zu weiteren Vorgédngen.

Sie kénnen das Benutzerhandbuch auch auf dem PC oder einem
anderen Gerat anzeigen.
manuals.playstation.net/document/gb/ps4/

Update-Website

Auf dieser Website finden Sie aktuelle Informationen zu Updates
flr die Systemsoftware sowie Informationen zur Durchfiihrung
des Updates.

eu.playstation.com/ps4/

Support

Auf der offiziellen Website des PlayStatione-Produktsupports
finden Sie die neuesten Fragen und Antworten zu lhrem Produkt.
eu.playstation.com/help/ps4/

‘ Sony
4['” |||> Interactive
\ Entertainment

© 2017 Sony Interactive Entertainment Europe Limited. All rights reserved.
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